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Venujem Jennifer Maloneovej Stumpovej,
ktord ma sprevddzala detstvom,
vymyslala so mnou pribehy a nachddzala dobrodruzstvd
na najmenej pravdepodobnych miestach.
Pirdtske zlato sme nikdy nevykopali,
ale v nasich predstavich sme nasli poklady

nevycislitelnej hodnoty.
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Prolog

7. MAJA 1650
TRESCO, SUOSTROVIE SCILLY

e princ... alebo pirdt? Ruprecht sa necitil ani jednym, ani

druhym, ked stdl na dtese vysoko nad morom, ktoré ho

lékalo, ¢elil nikdy neutichajicemu vetru a na hrud'si pritis-
kal najkrajsiu zenu na svete s licami mokrymi od slz. Ked prisiel
na stostrovie Scilly po tom, ako ho vyhnali z Anglicka za sluzby
preukdzané korune, toto naozaj ne¢akal. Cakal bratov v zbrani.
Krajanov. Vojakov.

,Briallen.” Jej meno zagepkal nezne, lebo aj ona vkizla do jeho
zivota, do jeho srdca jemne a potichu. Iba diev¢a z ostrova — to
by povedala vyssia spolo¢nost, keby tu teraz bola a mohla vyjad-
rit svoj ndzor. A jeho rodina... Mohol si len predstavovat, ¢o
by si o nej pomysleli. Otec, nemecky princ Fridrich V., a mat-
ka, dcéra Jakuba VI, krala Skétska, a zdroven Jakuba I, krala
Anglicka. Pozreli by sa na jeho vzdcnu prvosienku a videli by
iba tfnistd lianu, ktord sa ho snazi zachytit a navzdy ho uviznit.

Ale tou ona ani zdaleka nebola. Bola jeho kridlami. Bola

jeho dusou. Bola jeho srdcom. Jedinym ¢lovekom, ktory v fiom
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za tridsatjeden rokov jeho Zivota prebudil tiZbu po domove
a kozube namiesto tizby po dalsom boji, dalSom dobrodruz-
stve. Jedinym ¢lovekom, ktory ho za tridsatjeden rokov jeho
zivota presvedcil, Ze nezédlezi na tom, ¢i niekedy bude mat paldc,
sidlo alebo pribuzného na tréne — ze ho ochotne doZije na tom-
to ostrove, tvorenom holou skalou, kde jeho jedinym luxusom
bude dalsi nddych, ak tam bude moct zit s nou.

Pobozkal pery, ktoré jeho vlastné uz dokonale poznali.

»-Milujem vis,* povedal.

LAj ja vds.”

Prstami mu prihladila pramen vlasov, ktoré mu uvolnil vie-
tor, a nespustila z neho o¢i, kym ho zase nezastrcila do chvosta
na jeho zitylku. Tuho stisla pery. Nepoziadala ho, aby zostal.
Vedel, Ze to neurobi. Ale uréite na to myslela rovnako ako on.

Obritil pohlad k brehu, vode, svojej lodi pripravenej v hlb-
sich voddch a ¢Inu ¢akajicemu, kedy ho k nej bude méct pri-
viezt. Musia vypldvat, a to coskoro. Mucknell sa so svojou man-
zelkou uz rozlaéil a priliv ani pirdtsky admirdl nebudd cakat
na nikoho — dokonca ani na princa.

»,Mohol by som zostat. Vari maji portugalské dvory
a karibské vody nieco, ¢o Tresco nem4?“

Briallen sa zasmiala a polozila mu hlavu na hrud. ,lIba
bohatstvo, poklady a nepriatelov koruny, ktorych musite pora-
zit.“ Pritisla mu dlan rovno na srdce. ,Nemozete zostat, drahy.
Tu nemdte nijakd budicnost.”

»Ste tu vy. A vy pre mna znamendte vsetko.“ Boli to slad-
ké slovd, o ktorych sa mu ani nesnivalo, Ze ich niekedy vyslovi
— alebo im bude prikladat taky hlboky vyznam. Zdalo sa mu,
ze cely zivot iba bojuje. Od detstva ho pripravovali na boj a ako
jediny syn svojho otca sa mu napokon nevyhol. Mal tridsat-
jeden rokov, ale sedemndst z nich strdvil rozli¢nymi bojmi. Vari

je v takom Zivote miesto na ldsku?
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,Tak odidte so mnou.“

Uz ju o to poziadal, ale znovu pokritila hlavou.

»Na portugalsky krdlovsky dvor? A nechat tu rodi¢ov v zime
samych? Dobre viete, ze to nejde. Keby sme mali viac ¢asu, aby
sme im mohli pripravit vSetko potrebné, mozno by som to uro-
bila... Ale nemé6zem ich opustit.“ Odtiahla sa o niekolko cen-
timetrov, zaklonila hlavu a pozrela mu do o¢i. ,Ked sa po mna
vratite, ndjdete ma tu. Budem cakat aj tisic rokov, ak budem
musiet.”

Tvdrou sa mu mihol dsmev. Pravdepodobne prejdi aspon
dva roky, kym sa bude moct vritit. Vody okolo stiostrovia Scilly
boli pre pirdtsku flotilu ¢oraz nebezpecnejsie, lebo Cromwell
poslal vela svojich ludi, aby ich tam hladali. Ak mal pracovat
pre svojho stryka, ktory bol krédlom, alebo bratranca, ktory ho
vystrieda na tréne, musi odist. Ndjst bohatsie vody, ktoré bude
moct preskiimat. Splnit svoju povinnost a vratit Anglicko jeho
pravoplatnému dedicovi.

Ale povinnost ho ldkala ovela menej ako tizba zostat so svo-
jou mladou nevestou. Jeho rodicia by povedali, Ze sa s iou nemal
ozenit. A jeho stryko a bratranec takisto. Vyhlésili by, Ze pripita-
nim sa k dievéatu z ostrova zni¢il svoje budtce nddeje. Keby ju
viak vzal so sebou do Portugalska, vystavil by ju ¢istému utrpeniu.

Kvoli nej by sa vzdal vietkého, ale slubil jej vernost az
do smrti, a tak jeho povinnostou bolo postarat sa o fu. A aby to
mobhol urobit, musi odist. Tu na Trescu sa uz na Zivobytie zaro-
bit nedalo. Vzdychol si, znovu ju pobozkal na pery a nadiahol sa
za taskou pri svojich nohdch.

»Nieco pre vis mam.”

~Ruprecht.” Preco jej hlas zrazu znel vycitavo a urazene?
,UZ ste mi dali viac, nez o com som kedy snivala.”

»,Nuz, budete sa musiet naudit snivat odvdznejsie.“ S Gsme-

vom vybral $perkovnicu, ktorti uz dlho nosil so sebou. Predtym
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v nej boli manzetové gombiky, medailény, spony a iné malic-
kosti. Teraz obsahovala vietky strieborné a zlaté mince, ktoré sa
mu podarilo zhromazdit. Vtisol jej ju do ruk.

,Nie je toho vela, ale difam, Ze vim to postaci, kym sa nevri-
tim s korunou alebo dvomi, aby ozdobili vase slonovinové ¢elo.”

Zasmiala sa, no vrchnik nezdvihla. Len prstom sklizla
po jeho erbe vyrytom do dreva a ozdobenom tenkou vrstvou
zlata.

,Budem ju opatrovat ako oko v hlave.”

»Nie — pouzite ju.“ Sklonil hlavu a priblizil dsta k jej uchu.
Na brehu sa motalo privela ndmornikov a nikdy ste nevede-
li, kedy vietor zachyti vase slovd a odnesie ich do cudzich usi.
»Ak to nebude stacit alebo sa mi nieco stane, budete potrebovat
viac... Vnutri ndjdete aj kla¢ k bohatstvu, ktoré vds zabezpeci
na cely zivot.”

Urdite presne vedela, ¢o md na mysli. V oéiach sa jej vSak
nemihla nendsytnost, ale pevné odhodlanie.

»Nie. Neokradnem Mucknella po vsetkom, ¢o pre vds uro-
bil, drahy.“

Préve preto ju miloval. ,Len keby od toho zdviselo vase pre-
zitie. Nech je z vds radsej zlodejka nez mftvola.”

»Radsej by som zomrela od hladu a odletela do ndrucia moj-
ho Spasitela, nez hodovala ako krdlovnd v spolo¢nosti diabla.”
Ohen v jej ociach zase pohasol a zmenil sa na veselé iskrenie.
»Ale vy to zjavne nedokdzete pochopit, Rupert” le diable.”

Pri prezyvke, krort si vyslazil ako trojro¢ny od svojich uci-
telov, sa prehnane zachvel. Diabol Ruprecht. Ano, u? ako maly
chlapec bol postrachom. A vdaka Bohu, este stdle nim bol pre
nepriatelov svojej rodiny. Ale nie pre nu.

Rupert je franctizska forma nemeckého mena Ruprecht.
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Z plaze sa ozval krik a vzdpiti uvidel svojho prvého dostojni-
ka, ako mu naliehavo mdva.

Briallen k nemu rychlo podisla, vdsnivo ho pobozkala
na pery a potom od neho uskodila, pricom si truhlicku pev-
ne pritisla na hrud. ,Chodte. Skér nez zabudnem, preco musi-
te odist.”

Prikyvol, obrétil sa a vykrodil po pieso¢nej ceste k svojej lodi,
svojim muzom a svojej jedinej nddeji, Ze sa mu podari nahro-
madit dostato¢né bohatstvo, aby jej bol hoden. Ale dolu musel
zastat a znovu pozriet hore.

E$te stdle stila na utese s ¢iernymi vlasmi poletujicimi
vo vetre, s ohromujico modrou oblohou za sebou a so $perkov-
nicou pevne pritisnutou k hrudi. Takto si ju bude predstavovat
kazdy den. Ten obraz bude v§ade nosit so sebou. Bude o nej sni-
vat, ako tu takto stoji, kazdé rdno, kazdd noc, s kazdym prili-
vom, a ¢akd nanho.

Pondhlal sa pre¢, aby sa mohol ¢o najrychlejsie vritit k nej.
Mozno to potrvé rok, dva alebo tri roky, ale na Tresco sa napo-

kon vréti. A svoju princeznt vezme so sebou, nech sa rozhodne
odist kamkolvek.



11. JULA 1906
SAMSON, SUOSTROVIE SCILLY

ed oblohu nad ostrovmi pomalovali prvé luce svitu,

Beth Tremaynové potichu prekizla cez vizgajiice dvere

opusteného doméeka. Tento zatekajuci, plesnivejici
pristresok, ktory nepouzili uz polovicu storocia, bol takmer
celé leto jej domovom. Desiatky rdz presla cez tie dvere spolu
s Usvitom a zaliezla do tohto kuta, aby si ukradla zopdr ho-
din spdnku, pricom ustavi¢ne natahovala jedno ucho, ¢i neza-
¢uje niekoho prichddzat. Raz alebo dva razy musela dokonca
rychlo ujst.

Ale uz to neurobi. Dnes tu nestdla v nohaviciach, kto-
ré ukradla pred desatro¢im, ked z nich jej brat vyrdstol, ale
vo svojich zvy¢ajnych dennych $atdch. Musi sa dostat domov
na Tresco, skor nez sa ostatni zobudia, aby nikto nezistil, Ze
odisla. Nemdze ich znovu vystrasit. Jednoducho to nesmie
urobit — nie ked sa jej stard mama len pred niekolkymi dnami

znovu postavila na nohy.
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Pri myslienke na nezndmu chorobu, ktord pred tyzdnom
skldtila mamm-wynn" len niekolko krokov pred tymito istymi
dvermi, ju zaplavil az neznesitelny pocit viny. Jej milovant start
mamu, jednu z poslednych ludi, ktorf jej zostali na tomto svete.
Nezranili ju nelttostné, nendsytné zmije, o ktorych si Beth mys-
lela, Ze ju musi pred nimi chrénit, ale jej vlastné starntce telo
a nekone¢né obavy.

Toto jej spdsobila ona. Nie zvrhly Lorne ani bezcitni Scofiel-
dovci, ale ona sama.

Rychlo presla do kiita domceka a zdvihla hnijicu podlahovi
dosku. Minuly tyzden, ked dostala od Olivera list, ze mamm-
-wynn je v bezvedomi, sa nezaoberala nie¢im takym nepodstat-
nym, ako st zdsoby — jednoducho sa rozbehla k salupe, ktort
mala skrytt na brehu, a odplédvala domov. Nemohla viak risko-
vat, ze tieto veci niekto ndjde. Nepotrebovala, aby sa do tejto
zélezitosti zamiesali chlapci z ostrova. A keby ini lovci pokladov
nasli jej mapy, jej pozndmky...

Nie, to by uréite nebolo dobré.

Doska pod jej rukami povolila a v priestore, ktory zakryva-
la, Beth nasla presne to, ¢o tam skryla pred tyzdnom. Mapu,
ktort sama nakreslila a vyznadila na nej miesta, ktoré uz pre-
hladala. Niekolko listov pirdta Johna Mucknella, adresova-
nych jeho manzelke, z ktorych si vyhotovila képie a napisala
na ne poznidmky. A knihu z kniznice jej starého otca, v ktorej
sa pisalo o vSetkych starych, opustenych miestach na ostro-
voch — podla nej skvelych miestach, kde by pirdt mohol skryt
svoj poklad.

Cez dvere, ktoré nechala otvorené, prenikol dnu teply letny
vanok a pripomenul jej, ze sa musi popondhlat. Beth vopchala
vietky veci do tasky, keort si priniesla na tento tcel, a nahlivo vysla

*  Mamm-wynn je cornwallsky vyraz pre stard mamu.
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z domceka. Zamierila dolu kopcom na miesto, kde kotvila Najdda
— véetkym na ociach, aby ju hned uvideli, keby tam pozreli.

Namiesto na svoje hodinky pozrela na slnko. Este len vystr-
kovalo hlavu nad obzor. Jej brat sa ¢oskoro zobudi a za¢ne sa
pripravovat na tyzdenné vesldrske preteky okolo Tresca. Musi
sa popondhlat.

Ale dnes réno jej vietor prial, takze onedlho mala Najddu pod
kontrolou a kizala po zndmych voddch spit k mélu na ostrove
Tresco, kde jej $alupa zvycajne kotvila. Ked tam prisla, nastastie
tam nikto nebol. Rybdri uz vypldvali a pretekari eSte nepri-
sli. Beth spustila kotvu, zaistila svoju $alupu a rychlo zamierila
po ceste spit k domovu. Gazdinky uz mozno vstali, rozdtchali
ohen v kozube a pripravovali ranny ¢aj, ale iba vo svojich vlast-
nych kuchyniach. Na ulici nebol nikto, koho by mohla pozdravit.
Nikto, kto by si mohol polozit otizku, odkial sa vracia tentoraz.

Nikto, kto by ju mohol zase vyhresit za to, ze ustavi¢ne tdzi
po novych zazitkoch a dobrodruzstvich namiesto toho, aby
lezala vo svojej pohodlnej posteli a bola spokojnd so svojim kaz-
dodennym Zivotom. Alebo aby ju mohol pokarhat, ze este std-
le hladd Mucknellov poklad, hoci Tremaynovcov uz stal vel-
mi vela. Oliver by jej za to nepochybne kazdy den drzal kdzen.
Neurobil to iba preto, ze ho rozptylovala jeho novd sniibenica.

Nech Boh pozehnd Libby Sinclairovi.

Ked Beth vkizla dnu cez zdhradné dvere, poc¢ula pani Dawe-
ovu, ako si pospevuje v kuchyni, ale po $pickich presla okolo
nej, vysla po zadnych schodoch a dostala sa do svojej izby bez
toho, aby narazila na Olivera alebo jeho hosti. Jeho, nie jej. Keby
to zéviselo od nej, chytila by milych lordov za usi a vyhodila by
ich z ich domu.

Aj ked voci Libbinmu bratovi, lordovi Telfordovi, nemala
konkrétne ndmietky. Teda okrem tej, ze je az nevysvetlitelne

priatelsky k tomu nendsytnému zlodejovi, lordovi Sheridanovi.
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Prstami stisla remen svojej tasky. Lord Neznesitelny She-
ridan by jej ju pravdepodobne vytrhol z ruky, keby ju uvidel.
Daokladne by ju prehladal. Obdivne zhikol nad jej obsahom — jej
prieskumom, jej stopami, jej ndlezmi.

Ale uz nepatrili jej. Netmyselne do toho zatiahla aj Oli-
vera a ich sesternicu Mabenu — a Mabena sem priviedla svoju
zamestndvatelku Libby. Aspon to bolo dobre. Ale fakt, ze teraz
vSetci vedia o Mucknellovom poklade...

Nuz, iba si myslia, ze o iom vedia vietko. Vedia o riade, kto-
ry spolu vykopali minuly tyzden. Zjavne vsak predpokladali, ze
to je jej jedind stopa, ktord ju mohla priviest k pokladu.

Ona vsak vedela svoje — a takisto Scofieldovci, o ktorych si
myslela, Ze sa im moéze so vietkym bez obdv zdoverit, lebo jej
najlepsou priatelkou je ich dcéra. Ale hanebne ju zradili.

Beth chvilu hladela na svoju postel, ktord jej po tyzdnoch
spania na zemi eSte stdle pripadala prili§ mikkd. Potom sa v§ak
striasla. Cakd ju préca a na jej vykonanie ma iba niekolko mindt.
Efektivne a bez zbyto¢ného hluku si vybrala z podpitku topdn-
ky kla¢ od zdsuvky svojho pisacieho stola a otvorila ju. Prida-
la chybajiice kusky k zbierke svojich predchddzajucich ndlezov
a potom skryla zvetrand tasku mimo dohladu.

Ale skor nez zdsuvku zase zatvorila a zamkla, zavédhala s prsta-
mi nad knihou, ktord lezala navrchu jej kopy. Ostrov pokladov.
V prvych tyzdnoch pdtrania po Mucknellovom poklade bola jej
najlepou priatelkou — a potom chybajicim kaskom, ktory ju
ustavi¢ne trdpil. Vybrala ju von, vzala niekolko ¢istych papie-
rov a ceruzku a potom vsetko zase bezpe¢ne zamkla v zdsuvke.

Ollie uz vstal a s piskanim krdcal po chodbe. Pockala, kym
vyjde z domu, a potom nasledovala jeho neviditelné odtlacky
n6h na prizemie a cez prah dveri. Cielavedome krical po dedin-
skej ulici k vode a ¢lenom svojho timu. Beth vSak zamierila k str-

mému Utesu, z ktorého uvidi na pretekdrov. Vybrala si miesto,
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ktoré pontkalo najlepsi vyhlad — to isté, z ktorého vidy sledoval
preteky Morgan, ich starsi brat.

Sadla si na zem a prstami pohladkala obal svojej knihy.

Tak dobre, nie svojej knihy. Patrila Oliverovi — krory ju
za poslednych desat rokov ani raz nevzal do rik. Aj napriek tomu
sa vSak citila previnilo za vSetky znacky, ktoré v poslednych mesia-
coch urobila ceruzkou na jej okrajoch a medzi riadkami. Nie v§ak
tak previnilo, aby s tym prestala... ale dost previnilo, aby prenho
objednala novy vytlatok. Mal by prist kazdym diiom.

Naozaj ti knihu nechcela znicit. Z bratovej police si ju pozi-
¢ala iba preto, lebo Ostrov pokladov jej pripadal ako celkom
vhodné ¢itanie, ked' si uvedomila, Ze aj ona hladd na svojom
vlastnom ostrove poklad. Mala ju pri sebe aj vtedy, ked sedela
presne na tomto mieste a ¢itala si postu, krort dostala od svo-
jich londynskych priatelov Scofieldovcov. List plny informécii
o tom, ¢o by mala hladat a ako by mala zohnat dalsie informd-
cie. Potrebovala si to niekam zapisat. Na miesto, nad ktorym by
Ollie alebo mamm-wynn nezdvihli obocie — a to by ur¢ite uro-
bili, keby taky hruby list nosila pri sebe.

A tak sa chuddk Ostrov pokladov stal jej ochotnym spolu-
pachatelom.

Usmiala sa, otvorila knihu a vytiahla z nej cisty papier, kto-
ry tam vopchala pred niekolkymi mindtami. Potom si z vrecka
vybrala ceruzku. Chvilu sa divala na bielu stranu, ktord jej vyzy-
vavo opitovala pohlad, a napokon odhodlane stisla pery a dala

sa do pisania.

Kedysi ddvno, na siiostrovi nazyvanom Scilly, Zilo
dievéa menom Elizabeth, krorému vietci hovorili jed-
noducho Beth. Dievéa vyrastajiice na mori, Zulovych
skaldch a ostrovoch nadovietko tizilo po dobrodruz-
stve — a napokon ho naslo. Beth najprv preskimala
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kazdii skalu a kazdy potok na svojom rodnom ostro-
ve, a ked' jej tiizba po romantickom dobrodruzstve
zosilnela, obritila zrak k pevnine. Tam viak na 7iu
nelakala pravd ldska, a tak sa znovu vrdtila domov.

A potom, jedného dia, dievéa z ostrova na-
Slo v domceku svojho starého otca, ktory bol kedysi
domovom pirdtskeho krila, skryti mapu ukazuji-
cu miesto, kde tidajne zakopali poklad. ,Je to moz-
né?“ zacudovala sa Beth. ,Ddvno strateny poklad
Mucknella Hrozného?“ Nevedela, & by sa mala
odvdzit v to difat, a vtedy si spomenula na svoju
najdrabsiu priatelku zo Skoly — sladkii Emily, ktorej
otec bol velmi sldvny. Je spravcom najvicsieho miizea
v krajine, pomyslela si Beth. Ak je to pravda, bude
0 tom vediet, a ak nie, aspor mi poradi.

A tak poslala svoju mapu do starého velkého Lon-
dyna, kde uzndvany grof vybldsil: ,, Pane na nebi! Riad
sa touto mapou, drahé dievéa, a privedie ta k pirdtske-
mu pokladu! A nech ndjdes cokolvek, pokojne mi to
posli, lebo mdm priatela, ktory ti za to dobre zaplati.“

A tak sa krdsna Beth s hlavou plnou vjjavov zo
spolocenskych plesov pustila do odhalovania tajomstiev
mapy. Nechcela vsak, aby si jej rodina myslela, ze je
pochabd, a preto presvediila svojho brata, dobrého vi-
kdra Olivera, aby jej dovolil strivit leto na najblizsom
ostrove a tym jej umoznil potajomky hladat.

Netusila, ze gréfov priatel nie je nikto iny ako
sdm podly markiz zo SheriDoomu'. A ked sa dozve-
del, Ze na ostrovoch by sa mohol nachddzat pirdtsky

*  Slovo ,doom"znamend ,zdhuba®, ¢ize Beth chcela prezyvkou ,,SheriDoom*

naznacit, ze markiz bol zlovestny alebo nebezpe¢ny.
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poklad, poslal tam svojho poskoka so zlym timyslom.
Ten poskok sa volal Lorne a dusu mal celkom Ciernu.

Beth strdvila cely Zivot spozndvanim tajomstiev
svojho rodného ostrova. Rychlo zhromazdila vietky
stopy, ktoré sa jej podarilo ndjst, a tym podpdlila
zdpalnii Sniiru zdvisti v zdkernom Lornovi. ,Aj ja
musim odhalit tie tajomstvd,” zaumienil si a najal
nevinného chlapca, aby mu pomohol.

Ked' viak chlapec pochopil, aké temné je Lornovo
srdce, skrikol: ,INie!“ a pokiisil sa ujst, ale namiesto slo-

body nasiel hrdinskii smrt' v rukdch pravého zlosyna.

Odtiahla ceruzku od papiera a tuho zazmdrila o¢i. Chu-
ddk Johnnie. Zasltzil si ovela viac neZ to, ¢o nakoniec dostal.
Zaslazil si budicnost, manzelku a kidel deti, ktoré by behali
po ostrovoch rovnako ako kedysi on. Nie dder do hlavy v Pipe-
rovej jaskyni a slzy, ktoré bude za nim matka prelievat az do kon-
ca svojho zivota.

Beth potiahla nosom, zase otvorila o¢i a pozrela na stranu.
Boli to tdraniny. Nikdy to neukdze Zivej dusi.

Ale musela to zapisat. Porozpravat Johnnieho pribeh a opi-
sat hlapu tlohu, ktord v nom zohrala. Prudko sa nadychla
a opit sa sklonila nad papierom.

Znicend smrtou svojho mladého priatela krdsna
Beth pochopila, co musi urobit, ked hrozba pristila
na prahu domu, ktory si prenajimala: ,,Dajte si po-
zor, krdsna ddma, inak budete dalsia, kto zaplati.”

Naplnend obavami o dobrého vikdra, svojho bra-
ta, a ich chradniicu stari mamu Beth urobila jediné
rozhodnutie, ktoré mohla urobit- so zdsobami, ktoré

Jjej vydrgia az do konca plavby, sa rozbehla k svojej
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Salupe a zamierila na dalsi ostrov. Vyuzila tajom-
stvd, ktoré sa dozvedela o svojom domove - kaz-
dy det sa skryvala s lodou na nendpadnom mieste
a kazdii noc plivala a pdtrala.

Beth vak nemohla vediet, Ze jej sesternica sa po-
cas jej nepritomnosti vrdtila domov a priviedla so

sebou dalsiu Zenu menom. ..

Nie, to nemalo sprévny rytmus. Beth si zahryzla do pery
a posledny riadok preskrtla.

Ale kym sa Beth skryvala, vrdtila sa domov jej
sesternica, ktorii znepokojilo, Ze jej prestala pisat.
A priviedla so sebou dalSiu krdsnu damu, o ktorii sa
starala a ktord sa ndhodou tiez volala Elizabeth. Obe
sa Coskoro usadili v Bethinom prenajatom domdce-
ku... a coskoro sa zaplietli do Bethinjch problémov.
Lebo zly syn gréfa si ich pomylil, ked prisiel skon-
trolovat jej ndlezy. ,Daj mi poklad,” poziadal tito
drubii Elizabeth, ,inak coskoro zaplatis. SheriDoom
sa doZaduje svojej odmeny.”

A tak ni¢ netusiaca Elizabeth zaujala Bethino
miesto. .. a zdroveri ziskala ndklonnost dobrého Oli-
vera. Pri dsili vyriesit zdhadu sa do seba napokon
zaliibili a z popola tragédie vyklitila novd nddej.

Ale potom ich sesternicu aj starého otca zranili
a stard mama od Soku ochorela. A tak sa Beth po-
ndhlala domov za ludmi, ktorych milovala najviac
na svete, kde viak zistila, Ze aj toto sitocisko sa ocitlo
v ohrozent.

Lebo na ostrovoch sa objavil podly markiz
SheriDoom. Uz ukradol krdsnej Beth to najcennejsie,
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¢o mala, a teraz sa vybrdzal, Ze jej vezme kazdy po-
klad, ktory ndjde. Nijaké mnozstvo pirdtskeho zlata
nemohlo uspokojit jeho nendsytnost a nijakd cena
nebola prilis vysokd, aby ho odradila od pdtrania
po 7iom.

Mapa Coskoro priviedla priatelov k rozpaddvaji-
cemu sa hradu. Dali sa do kopania v nddeji, Ze ndjdu
striebro, o ktorom sldvny grof tordil, Ze tam jej skryté.
A naozaj ho objavili — lezalo v rozstiepenej dreve-
nej debni, oznacenej erbom pirdtskeho krdla. Strieb-
70 — nie nugety, prity alebo dublony, ale strieborné
noze, vidlicky a lyzice. S menom ,, Elizabeth “ vyrytym
na kazdom kuse — ddvnom dare pre krdlovnii.

Ale zly gréfov syn a jeho podly poskok Lorne da-
li hlavy dohromady. Zajali Bethinu sesternicu spolu
s jej miljym a Coskoro si prisli aj po Beth. V domde-
ku véak nasli Elizabeth, znovu si ju pomylili a od-
viiekli ju do nejakej jaskyne. Iba vdaka Bozej mi-
losti a predvidavosti Bethinej udatnej starej mamy
sa podarilo tejto krdsnej ddme a dobrému vikdrovi
zvitazit nad zdkernym Lornom.

Muza Coskoro odviedli v okovdch, ale pribeh sa
este zdaleka neskon(il, lebo gréfov zly syn unikol tres-
tu a SheriDoom sa skryl a éakal. ,, Ndjdeme zvysok,“
zastrdjal sa a nabnevane dodal: ,A vietko skonci
v mojich trubliciach.”

Krdsna Beth prisabala, Ze to nedovol, ale iba po-
tichu. Pocula totiz svoj rozum, ktory jej radil: , Bud
trpezlivd.“ Na objavenie zjavne éakal aj dalsi poklad
— poklad, ktory privedie lovcov k jej dverdm. A zba-
vit sa ich mohla iba jednym sposobom: tak, Ze ho

ndjde skor nez oni.
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